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Klemmbrettschaltungen AC/ KC Anlagen, rechtsdrehend

Terminal board connection AC/ KC plants, clockwise rotation

AC55, 230 V 0,55 kW CEG
Nur Betriebskondensator, 16 uF/ Operating capacitor only, 16 pF
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AC65-110, 230 V 1,1 kW CEG
Nur Betriebskondensator, 35 uF/ Operating capacitor only, 35 pF
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AC75-135, 230 V 1,5 kW CEG
Nur Betriebskondensator, 45 uF/ Operating capacitor only, 45 pF
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AC150- 240, 230 V 1,85 kW CEG, Relais- Switch
Startkondensator 108-130uF oder 100uF, Betriebskondensator, 55 pF

Start capacitor 108-130uF or 100uF, operating capacitor, 55 pF
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AC150- 240, 230 V 1,85 kW CEG, Zentrifugal- Switch
Startkondensator 108-130uF oder 100uF, Betriebskondensator, 55 pF

Start capacitor 108-130uF or 100uF, operating capacitor, 55 pF
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AC190- 240, 230 V 2,2 kW Updrive, Zentrifugal- Switch
Startkondensator 250uF, Betriebskondensator, 50 uF
Start capacitor 250uF, operating capacitor, 50 pF
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AC150- 240, 3- Phasig, 400 Volt, Sternschaltung

AC150- 240, 3-phase, 400 Volt, star connection
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AC150- 240, 3- Phasiqg, 230 Volt, Dreieckschaltung

AC150- 240, 3-phase, 230 Volt, delta connection
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AWarnung!

Lebensgefahr! Der elektrische Anschluss muss zwingend durch einen Elektriker
erfolgen. Fehlerhafter Anschluss ist lebensgefahrlich.

A Warning!

Danger for life! The electrical connection must be made by an electrician.
Incorrect connection is dangerous to life.

Warnung!

Lebensgefahr! Bei allen arbeiten an elektrischen Komponenten ist die gesamte
Anlage stromlos zu schalten und ein Hinweis an der Abschalteinrichtung zu
hinterlassen.

A Warning!

Danger for life! For all work on electrical components, the entire system must be
switched off and a message must be left on the shutdown device.

Alle Angaben nach bestem Wissen, jedoch ohne Gewahr fiir Vollstandigkeit und Richtigkeit.

All information is correct to the best of our knowledge, but we cannot guarantee its accuracy and

completeness.
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